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IMPORTANT!
READ CAREFULLY AND KEEP 

FOR FUTURE REFERENCE

DL833_DL900_DL901_CJ588_ML_A5_v5_20221031.indb   1DL833_DL900_DL901_CJ588_ML_A5_v5_20221031.indb   1 2022/10/31   16:262022/10/31   16:26



27

ES

Consejos de Seguridad

¡IMPORTANTE! LEER ATENTAMENTE 
Y GUARDARLO PARA REFERENCIAS 

FUTURAS. 
 ADVERTENCIA:

• Seguir las instrucciones del 
Fabricante.

• Prevenir lesiones graves 
o la muerte por caídas o 
deslizamientos. Siempre debe 
utilizar el Sistema de Retención.

• ¡Nunca debe dejar al niño  
sin vigilancia!

• El arnés siempre debe usarse y 
adaptarse correctamente a la 
mayoría de las lesiones causadas 
por caídas desde sillas altas.

• NO usar el producto hasta que el niño 
sea capaz de sentarse sin ayuda.

• NO usar la silla alta a menos que 
todos los componentes estén 
instalados de manera correcta y 
ajustados.
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Consejos de Seguridad

¡IMPORTANTE! LEER ATENTAMENTE 
Y GUARDARLO PARA REFERENCIAS 

FUTURAS. 
 ADVERTENCIA:

• SIEMPRE se debe verificar la 
seguridad y la estabilidad de la 
silla alta antes de usarla.

• Riesgo de Caída: Evitar que su 
hijo se suba al producto.

• Debe tener en cuenta el riesgo de 
inclinación cuando su hijo pueda 
presionar sus pies contra una 
mesa o cualquier otra estructura.

• TENGA CUIDADO con el riesgo 
de una hoguera u otras fuentes 
de calor fuerte, como fuegos de 
barras eléctricas, fuegos de gas, 
etc., en los alrededores de la silla 
alta.
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Consejos de Seguridad

¡IMPORTANTE! LEER ATENTAMENTE 
Y GUARDARLO PARA REFERENCIAS 

FUTURAS. 
 ADVERTENCIA:

• Colocar la silla alta lejos de 
estructuras sólidas y bancas para 
evitar lesiones causadas por 
caídas y por el acceso a artículos 
peligrosos.

• Para reducir el riesgo de lesiones, 
colocar la silla alta lejos de 
muebles, paredes, superficies 
calientes y líquidos, cuerdas que 
envuelven las ventanas y cables 
eléctricos y colóquela lejos de 
los muebles cuando la silla no se 
esté utilizando en una mesa con 
una bandeja removible.

• El producto está diseñado para usarse con un niño capaz de sentarse sin ayuda de hasta 3 años o un 
niño con un peso máximo de 15 Kilos.

• NO se puede usar la silla alta si alguna parte está rota,rasgada o faltante. 
• Mantenga el embalaje lejos del alcance de los niños. Deshágase del embalaje de acuerdo con las 

normativas de las autoridades locales. 
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¡IMPORTANTE! LEER ATENTAMENTE 
Y GUARDARLO PARA REFERENCIAS 

FUTURAS. 
Descripción del Producto
DL833 - Trona Blanco Antiguo
DL900 - Trona Natural

DL901 - Trona Madera Oscura
CJ588 - Trona negra

Contenido del Conjunto
Se incluye lo siguiente:

Piezas Herramientas

Descripción Cantidad Descripción Cantidad

A1 Panel lateral derecho 1

Perno 
conector

M6X35mm

14
A2 Panel lateral izquierdo 1

B Panel Posterior 1

C Asiento 1

D Barra Retén 1

Llave Allen 1E Reposapiés 1

F Bastidor 2

BOLERO pse enorgullece de su calidad y servicio y asegura que en el momento del embalaje, el contenido 
se suministró con plena funcionalidad y sin ningún defecto. Si encontrara algún daño resultante del 
transporte, póngase en contacto inmediatamente con su distribuidor BOLERO.

Montaje
• Nota: Asegúrese de examinar todos los materiales de embalaje para 

comprobar si alguna pieza pequeña se ha aflojado durante el transporte. 
• Durante el montaje asegúrese que todos los pernos estén flojos. El 

apretarlos dificultará el montaje.

1 Paso 1:

Una los paneles laterales derecho 
e izquierdo (A1, A2) con las partes 
B, C y D como se muestra. 

Inserte los pernos de conexión 
para unirlos, pero NO LOS 
APRIETE COMPLETAMENTE.
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Paso 2:
• Coloque el panel posterior (B) en la ranura 

posterior con las instrucciones de advertencia 
mirando hacia atrás. 

• Coloque el asiento (C) en las ranuras con los 
extremos de cierre del cinturón colgando hacia 
abajo. 

• Inserte la barra retén (D) en la ranura del 
panel lateral.

2
D

C

B

Paso 3:
• Coloque el reposapiés (E) en sus ranuras. 

Instale los pernos y asegúrese de Que los 
cortes de ángulo en los extremos estén 
correctamente alineados con una anchura más 
corta en la parte superior. 

• Golpee los bastidores (F) e instale todos los 
tornillos de conexión restantes. 

• Compruebe el equilibrio de la silla y apriete todos 
los pernos para completar el montaje. Los pernos 
pueden soltarse con el tiempo. Compruebe que 
los pernos y vuelva a apretar periódicamente.

3

E

F

F

Paso 4: Uso del Arnés 
• Se provee un Arnés de Seguridad de Cinco 

Puntos para sujetar a su hijo que deben ser 
usados siempre.

• Para sujetar, inserte los Clips laterales “g” en 
la hebilla central “h”. Ajustar los ajustadores 
deslizantes “i” para adaptarse a su hijo.

• Para soltar, presione los Clips laterales en los 
puntos “j” y quítelos de la hebilla. 

4

Limpieza, Cuidado y 
Mantenimiento
• Limpiar con un paño húmedo.
• Pulir con un pulidor de madera adecuado. 
• Revise regularmente el desgaste excesivo de 

los componentes y apriete todos los pernos.

Cumplimiento
Las piezas BOLERO han pasado estrictas pruebas 
de productos para cumplir las especificaciones 
y normas reguladoras establecidas por las 
autoridades internacionales, independientes y 
federales. 

Este producto cumple con:    
  EN 14988:2017+A1:2020
  AS 4684-2009 

Reservados todos los derechos. Puede estar prohibida la reproducción 
o transmisión en cualquier forma o por cualquier medio electrónico, 

mecánico, de fotocopiado, registro o de otro tipo, de cualquier parte de 
estas instrucciones sin la autorización previa y por escrito de BOLERO.

Se ha hecho todo lo posible para garantizar que todos los datos son 
correctos en el momento de su publicación; sin embargo, BOLERO 

se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin que medie 
notificación previa.
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UK

+44 (0)845 146 2887

Fourth Way, Avonmouth, Bristol, 
BS11 8TB United Kingdom

Eire Unit 9003, Blarney Business Park, 
Blarney, Co. Cork, Ireland

NL 040 – 2628080 

FR 01 60 34 28 80 

BE-NL 0800-29129

BE-FR 0800-29229

DE 0800 – 1860806

IT N/A

ES 901-100 133

AU 1300 225 960 15 Badgally Road, Campbelltown, 
NSW 2560, Australia
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